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LAGSTIFTNINGSÖVERLÄGGNINGAR 
(Offentlig överläggning i enlighet med artikel 16.8 i fördraget om Europeiska unionen) 

1. Europaparlamentets och rådets förordning om utövande av unionens rättigheter vid 
tillämpning och genomdrivande av internationella handelsregler och om ändring av 
rådets förordning (EG) nr 3286/94 fastställande av gemenskapsförfaranden på den 
gemensamma handelspolitikens område i syfte att säkerställa gemenskapens rättigheter 
enligt internationella handelsregler, särskilt regler som fastställts av 
Världshandelsorganisationen (WTO) [första behandlingen] (L + U) 

PE-CONS 27/14 ANTIDUMPING 8 COMER 28 WTO 39 CODEC 287 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den 

föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

(rättslig grund: artikel 207 i EUF-fördraget) 

Uttalande från kommissionen 

"Kommissionen välkomnar antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om 
utövande av unionens rättigheter vid tillämpning och genomdrivande av internationella 
handelsregler och om ändring av rådets förordning (EG) nr 3286/94. 

Enligt förordningen har kommissionen befogenhet att anta genomförandeakter i vissa 
särskilda situationer. Detta ska ske på grundval av objektiva kriterier och kontrolleras av 
medlemsstaterna. Vid utövandet av denna befogenhet har kommissionen för avsikt att agera i 
enlighet med denna förklaring. 

När kommissionen utarbetar utkast till genomförandeakter kommer den att genomföra 
omfattande samråd för att garantera att alla berörda intressen beaktas. Genom dessa samråd 
kommer kommissionen att ta emot synpunkter från privata aktörer som berörs av 
tredjeländers åtgärder eller av eventuella handelspolitiska åtgärder som antas av unionen. 
Kommissionen förväntar sig också synpunkter från myndigheter som kan komma att 
genomföra eventuella handelspolitiska åtgärder som unionen antar. När det gäller åtgärder 
inom området för offentlig upphandling kommer i synnerhet synpunkter från 
medlemsstaternas myndigheter att beaktas vid utarbetandet av utkast till genomförandeakter. 

Kommissionen anser att det är viktigt att medlemsstaterna blir informerade i god tid när den 
har för avsikt att anta genomförandeakter enligt förordningen, så att de kan bidra till 
välgrundade beslut. Kommissionen kommer att arbeta för att uppnå detta mål. 
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Kommissionen bekräftar att den utan dröjsmål till Europaparlamentet och rådet kommer att 
sända de utkast till genomförandeakter som den förelägger kommittén med företrädare för 
medlemsstaterna. Efter kommitténs yttrande kommer kommissionen också att utan dröjsmål 
sända de slutgiltiga utkasten till genomförandeakter till Europaparlamentet och rådet. 

Kommissionen kommer regelbundet att underrätta Europaparlamentet och rådet om den 
internationella utvecklingen som kan medföra att åtgärder behöver antas enligt förordningen. 
Detta kommer att ske via ansvariga kommittéer och utskott i rådet och Europaparlamentet. 

Kommissionen välkomnar Europaparlamentets avsikt att främja en strukturerad dialog om 
tvistlösning och frågor som rör tillämpningen. Kommissionen kommer att delta i särskilda 
sammanträden med det ansvariga parlamentsutskottet för att diskutera handelstvister och 
åtgärder för tillämpning, även i fråga om konsekvenserna för företagen i unionen. 

Slutligen bekräftar kommissionen att den fäster stor vikt vid att se till att förordningen är ett 
verkningsfullt och resurseffektivt verktyg för att se till att unionens rättigheter enligt 
internationella handelsavtal genomdrivs, även när det gäller handel med tjänster. 
Kommissionen kommer därför i enlighet med förordningen att se över tillämpningsområdet 
för artikel 5 med målet att den ska omfatta ytterligare handelspolitiska åtgärder som gäller 
handeln med tjänster, så snart det är möjligt att säkerställa att denna typ av åtgärder är 
genomförbara och effektiva." 

Uttalande från Belgien, Finland, Förenade kungariket, Luxemburg, Malta, 
Nederländerna, Spanien, Sverige, Tjeckien, Tyskland och Österrike 
om ett eventuellt införande av motåtgärder avseende tjänster i 
genomdrivandeförordningens tillämpningsområde 

"Belgien, Finland, Förenade kungariket, Luxemburg, Malta, Nederländerna, Spanien, Sverige, 
Tjeckien, Tyskland och Österrike har godkänt bestämmelsen i artikel 10 i 
genomförandeförordningen om en tidig och särskild översyn av skälen till att införa 
"ytterligare handelspolitiska åtgärder som tillfälligt upphäver medgivanden eller andra 
skyldigheter på området tjänstehandel". 

Detta godkännande innebär dock inte samtycke till att den yttersta avsikten bör vara att införa 
sådana åtgärder i förordningens tillämpningsområde. 

All översyn måste vara objektiv i sin utvärdering och behandla argumenten för och emot 
införande av ytterligare handelspolitiska åtgärder på området tjänstehandel utan att resultatet 
är bestämt på förhand. Detta måste bland annat inbegripa de praktiska svårigheterna med att 
vidta motåtgärder på tjänsteområdet." 
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2. Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning (EG) 
nr 2173/2005 vad avser de delegerade befogenheter och genomförandebefogenheter som 
ska ges kommissionen [första behandlingen] (L + U) 

PE-CONS 39/14 AGRI 104 ENV 142 FORETS 22 DEVGEN 28 RELEX 123 
JUR 89 UD 46 WTO 64 PROBA 11 CODEC 426 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den 

föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

(rättslig grund: artikel 207.2 i EUF-fördraget) 

Uttalande från kommissionen 
Utformning av delegerade akter 

"Inom ramen för denna förordning erinrar kommissionen om sitt åtagande i punkt 15 i 
ramavtalet om förbindelserna mellan Europaparlamentet och Europeiska kommissionen att ge 
parlamentet fullständig information och dokumentation om sina möten med nationella 
experter inom ramen för sitt arbete med att förbereda delegerade akter." 

3. Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 302/2009 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten 
och Medelhavet [första behandlingen] (L + U) 

PE-CONS 61/14 PECHE 114 CODEC 665 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den 

föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

(rättslig grund: artikel 207.2 i EUF-fördraget) 

Uttalande från kommissionen 

"Kommissionen framför sin oro över att det val som medlagstiftarna träffat om att införliva 
specifika och tekniskt detaljerade kontrollåtgärder som antogs av Iccat-kommissionen under 
2013 och sannolikt snart kommer att ändras igen via medbeslutandeförfarandet kan förhindra 
ett införlivande i EU-lagstiftning inom fastställd tid av åtgärder som i framtiden vidtas av 
Iccat för att revidera eller uppdatera sina kontrollåtgärder. 

Kommissionen förklarar därför att den anser att denna förordning inte får föregripa 
institutionens framtida ståndpunkt i fråga om eventuell användning av artiklarna 290 och 291 
i EUF-fördraget när det gäller införlivandet av den regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationens åtgärder. 

I enlighet med sin initiativrätt enligt fördraget förbehåller sig kommissionen därför rätten att 
föreslå ändringar i förordningen i syfte att bemyndiga kommissionen att anta åtgärder genom 
delegerade akter eller genomförandeakter när omständigheterna så kräver." 
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4. Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om de avgifter som ska betalas 
till Europeiska läkemedelsmyndigheten för säkerhetsövervakning av humanläkemedel 
(Text av betydelse för EES) [första behandlingen] (L + U) 

PE-CONS 44/14 PHARM 17 SAN 82 MI 187 COMPET 126 CODEC 486 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den 

föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

(rättslig grund: artiklarna 114 och 168.4 c i EUF-fördraget) 

Uttalande från Europeiska kommissionen 

"Till följd av rådets beslut att väsentligt sänka Europeiska läkemedelsmyndighetens (EMA) 
intäkter för bedömning av hänskjutanden rörande säkerhetsövervakning enligt artikel 6 i 
lagstiftningsförslaget om de avgifter som ska betalas till EMA för säkerhetsövervakning av 
humanläkemedel (COM(2013) 472 final, 26.6.2013) kommer EMA inte att kunna täcka de 
uppskattade kostnaderna i finansieringsöversikten som medföljde förslaget till rättsakt. 
Kommissionen kommer därför tillsammans med EMA att se över den verksamhet som 
bedrivs och de tjänster som tillhandahålls av EMA därvidlag, inklusive betalning till 
ledamöterna i de berörda kommittéerna, i syfte att kunna göra de nödvändiga 
kostnadsbesparingarna och hantera det uppskattade inkomstbortfallet. 

Kommissionen noterar att rådets ståndpunkt inte påverkar den kommande översynen av 
avgifterna till EMA." 

Uttalande från Tyskland, Kroatien och Danmark 

"Tyskland, Kroatien och Danmark välkomnar uttryckligen Europeiska kommissionens 
tillkännagivande att man ska genomföra en översyn av alla avgifter som ska betalas till 
Europeiska läkemedelsmyndigheten så snart förordningen om avgifter för 
säkerhetsövervakning av läkemedel har antagits. Tyskland, Kroatien och Danmark skulle 
välkomna att man i samband med denna översyn såg över EMA:s arbetsuppgifter och 
utvärderade EMA:s utgifter, för att EMA:s verksamhet ska bli så effektiv som möjligt." 

5. Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 577/98 om anordnande av statistiska urvalsundersökningar av arbetskraften i 
gemenskapen [första behandlingen] (L) 

PE-CONS 63/14 STATIS 39 SOC 185 ECOFIN 237 CODEC 711 
+ REV 1 (el) 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den 

föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

(rättslig grund: artikel 338.1 i EUF-fördraget) 
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6. Europaparlamentet och rådets direktiv om återlämnande av kulturföremål som 
olagligen förts bort från en medlemsstats territorium och om ändring av förordning 
(EU) nr 1024/2012 (omarbetning) [första behandlingen] (L) 

PE-CONS 55/14 CULT 30 MI 228 ENFOPOL 61 ENFOCUSTOM 32 
UD 66 CODEC 630 

Rådet godkände den ändring som anges i Europaparlamentets ståndpunkt vid första 

behandlingen och antog den på så sätt ändrade föreslagna akten i enlighet med artikel 294.4 i 

fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artiklarna 114 och 168.4 c i 

EUF-fördraget) 

7. Europaparlamentets och rådets direktiv om åtgärder för att minska kostnaderna för 
utbyggnad av höghastighetsnät för elektronisk kommunikation [första behandlingen] 
(L + U) 

PE-CONS 48/14 TELECOM 66 COMPET 144 CODEC 596 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den 

föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, varvid 

den brittiska delegationen lade ner sin röst. (rättslig grund: artikel 114 i EUF-fördraget) 

Uttalande från Lettland 

"Lettland stöder initiativen inom flaggskeppsinitiativet "En digital agenda för Europa" som 
syftar till att utnyttja fördelarna med en konkurrenskraftig digital inre marknad. Lettland delar 
målsättningen med förslaget till direktiv – att underlätta utbyggnaden av sådan 
höghastighetsinfrastruktur som krävs för att skapa en digital inre marknad – och stöder därför 
den kompromiss som uppnåtts om utkastet till direktiv. Lettland vill emellertid betona att 
medlemsstaterna bör ges tillräckligt med tid för att uppfylla kraven i direktivet, med tanke på 
att inrättandet av tvistlösningsmekanismen kommer att vara komplicerat och kräva betydande 
ekonomiska resurser." 
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8. Europaparlamentets och rådets beslut om ett utökat samarbete mellan de offentliga 
arbetsförmedlingarna [första behandlingen] (L + U) 

PE-CONS 32/14 SOC 100 MI 138 CODEC 353 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den 

föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

(rättslig grund: artikel 149 i EUF-fördraget) 

Uttalande från rådet 

"Europeiska unionens råd 
1. VÄLKOMNAR den överenskommelse som medlagstiftarna träffade om kommissionens 

förslag till beslut om ett utökat samarbete mellan de offentliga arbetsförmedlingarna 
som ytterligare ett verktyg som positivt kan bidra till de bredare pågående insatserna för 
att göra de befintliga strukturerna mer effektiva när det gäller att komma till rätta med 
arbetslösheten, 

2. ERINRAR OM att det i artikel 149 i EUF-fördraget fastställs att Europaparlamentet och 
rådet får besluta om stödåtgärder för att främja samarbete mellan medlemsstaterna, 

3. ANSER att denna rättsliga grund inte gör det möjligt att genom utkastet till beslut 
ålägga medlemsstaterna en skyldighet att samarbeta på sysselsättningsområdet, 

4. ÄR MEDVETET OM att nätverkets verkliga mervärde ligger i att alla medlemsstater 
deltar, så att benchmarkingsystem och kunskapsutbyte kan utvecklas och genomföras i 
syfte att utveckla en adekvat benchlearningprocess. 

Mot bakgrund av detta och för att nätverket ska kunna fungera effektivt och utgöra ett verkligt 
mervärde förklarar Europeiska unionens medlemsstater härmed att de alla har enats om att 
delta i nätverket på frivillig basis och att de således kommer att meddela sitt deltagande till 
nätverkets sekretariat i enlighet med skäl 3." 

Uttalande från kommissionen 

"Kommissionen 
1. välkomnar överenskommelsen mellan de bägge lagstiftarna om ett utökat samarbete 

mellan de offentliga arbetsförmedlingarna som en kraftfull mekanism för att stärka 
samarbetet mellan medlemsstaternas arbetsförmedlingar med sikte på att förbättra 
tjänsterna och att öka kapaciteten och effektiviteten i genomförandet av 
sysselsättningspolitiken, 

2. anser i enlighet med artikel 145 i EUF-fördraget att det utökade samarbetet mellan de 
offentliga arbetsförmedlingarna är en integrerad del i den samordnade 
sysselsättningsstrategin, och 

3. anser att artikel 149 i EUF-fördraget utgör den rättsliga grunden för alla medlemsstaters 
fullständiga medverkan i nätverket." 
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9. Europaparlamentets och rådets förordning om fastställande av bestämmelser för 
förvaltningen av utgifter för livsmedelskedjan, djurhälsa, djurskydd, växtskydd och 
växtförökningsmaterial, och om ändring av rådets direktiv 98/56/EG, 2000/29/EG och 
2008/90/EG, Europaparlamentets och rådets förordningar (EG) nr 178/2002, (EG) 
nr 882/2004 och (EG) nr 396/2005, Europaparlamentets och rådets direktiv 
2009/128/EG samt Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009, och 
om upphävande av rådets beslut 66/399/EEG, 76/894/EEG och 2009/470/EG [första 
behandlingen] (L + U) 

PE-CONS 24/14 AGRI 56 AGRIFIN 7 VETER 7 AGRILEG 20 ANIMAUX 6 
SAN 55 DENLEG 23 PHYTOSAN 9 SEMENCES 5 CODEC 272 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den 

föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

(rättslig grund: artiklarna 43.2 och 168.4 b i EUF-fördraget) 

Uttalande från kommissionen 
om förfarandena för godkännande av veterinära och fytosanitära program 

"För att ge bättre information till medlemsstaterna kommer kommissionen att anordna ett 
årligt möte i ständiga kommittén för växter, djur, livsmedel och foder om resultatet av 
förfarandet för utvärdering av programmen. Mötet kommer att hållas senast den 30 november 
året innan programmen genomförs. 

I samband med det mötet kommer kommissionen att lägga fram en förteckning över de 
program som tekniskt sett har godkänts och föreslås för samfinansiering. De närmare 
finansiella och tekniska frågorna kommer att diskuteras med de nationella delegationerna och 
deras synpunkter kommer att beaktas. 

Innan kommissionen fattar sitt slutliga beslut om finansieringen kommer den vid ett möte i 
ständiga kommittén för växter, djur, livsmedel och foder i januari att till medlemsstaterna 
överlämna en slutlig förteckning över de program som valts ut för samfinansiering och de 
slutliga belopp som tilldelats varje program. 

Förberedelser för utformningen av arbetsprogrammet för att genomföra de åtgärder som avses 
i artiklarna 9, 19 och 25 kommer att göras tillsammans med medlemsstaternas experter i 
början av februari varje år, så att medlemsstaterna får relevant information för upprättandet av 
utrotnings- och övervakningsprogram." 

Uttalande från kommissionen 
om tillgång till reserven för kriser i jordbrukssektorn 

"Större kriser på veterinärområdet kan leda till betydande budgetkonsekvenser som kanske 
inte kan täckas inom utgiftstaket för rubrik 3. Kommissionen beklagar den lagstiftande 
myndighetens beslut att låta alla uttryckliga hänvisningar till ett eventuellt utnyttjande av 
reserven för kriser i jordbrukssektorn utgå. Vid en stor kris på veterinärområdet förbehåller 
sig kommissionen rätten att vidta de åtgärder som är nödvändiga för att hantera krisen i 
enlighet med all relevant lagstiftning, inklusive lagstiftningen om den gemensamma 
jordbrukspolitiken." 
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10. Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning (EG) 
nr 718/1999 om en politik för gemenskapens flottkapacitet inom inlandssjöfarten för att 
främja transporter på de inre vattenvägarna [första behandlingen] (L) 

PE-CONS 67/14 TRANS 134 MAR 47 CODEC 737 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den 

föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

(rättslig grund: artikel 91.1 i EUF-fördraget) 

11. Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av rådets direktiv 2001/110/EG om 
honung [första behandlingen] (L + U) 

PE-CONS 65/14 DENLEG 63 AGRI 190 SAN 126 ENV 251 CODEC 735 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och den föreslagna 

akten har antagits, varvid den luxemburgska och den ungerska delegationen röstade emot och 

den tjeckiska och den franska delegationen avstod från att rösta, i enlighet med artikel 294.4 i 

fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artikel 43.2 i EUF-fördraget) 

Uttalande från Frankrike 

"De franska myndigheterna beklagar att diskussionerna inte har lett till en tillfredsställande 
kompromiss. I sin nuvarande form säkerställer direktivet inte tillräcklig information till 
konsumenterna, och innebär tekniska svårigheter vid genomförandet som leder till tvivel 
beträffande möjligheterna att tillämpa det på ett ändamålsenligt sätt." 

Uttalande från Ungern 

"Ungern betonar att ändringen av rådets direktiv 2001/110/EG om honung inte i tillräcklig 
utsträckning säkerställer en adekvat märkning som anger förekomsten av genetiskt modifierat 
pollen i honung och inte heller innebär att konsumenterna får nödvändig information om 
detta. Ändringen skyddar inte heller intressena hos de EU-biodlare som framställer sin 
produkt i en miljö fri från genetiska modifierade växter. 

En maximal pollenhalt kommer per definition alltid att vara lägre än den tröskel på 0,9 % som 
fastställs i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1829/2003 av den 22 september 
2003 om genetiskt modifierade livsmedel och foder. Det går, såsom framgår av skäl 5 i det 
aktuella förslaget, att göra undantag från märkningskraven i förordning (EG) 1829/2003 på att 
ange förekomsten av genetiskt modifierat pollen i honung bara när denna förekomst är 
oavsiktlig eller tekniskt oundviklig. Ungern anser dock att konsumenternas rätt till 
information och deras valfrihet i praktiken inte uttryckligen kommer att garanteras och att 
intressena hos "GM-fria" biodlare i EU inte skyddas på ett fullgott sätt." 
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12. Europaparlamentets och rådets beslut om införande av en interoperabel EU-omfattande 
eCall-tjänst [första behandlingen] (L) 

PE-CONS 77/14 TRANS 173 CODEC 881 

Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den 

föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

(rättslig grund: artikel 91 i EUF-fördraget) 
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	PUNKTER FÖR OFFENTLIG ÖVERLÄGGNING0F
	LAGSTIFTNINGSÖVERLÄGGNINGAR
	LAGSTIFTNINGSÖVERLÄGGNINGAR
	PE-CONS 27/14 ANTIDUMPING 8 COMER 28 WTO 39 CODEC 287

	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artikel 207 i EUF-fördraget)
	Uttalande från kommissionen
	"Kommissionen välkomnar antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om utövande av unionens rättigheter vid tillämpning och genomdrivande av internationella handelsregler och om ändring av rådets förordning (EG) nr 3286/94.
	Enligt förordningen har kommissionen befogenhet att anta genomförandeakter i vissa särskilda situationer. Detta ska ske på grundval av objektiva kriterier och kontrolleras av medlemsstaterna. Vid utövandet av denna befogenhet har kommissionen för avsi...
	När kommissionen utarbetar utkast till genomförandeakter kommer den att genomföra omfattande samråd för att garantera att alla berörda intressen beaktas. Genom dessa samråd kommer kommissionen att ta emot synpunkter från privata aktörer som berörs av ...
	Kommissionen anser att det är viktigt att medlemsstaterna blir informerade i god tid när den har för avsikt att anta genomförandeakter enligt förordningen, så att de kan bidra till välgrundade beslut. Kommissionen kommer att arbeta för att uppnå detta...
	Kommissionen bekräftar att den utan dröjsmål till Europaparlamentet och rådet kommer att sända de utkast till genomförandeakter som den förelägger kommittén med företrädare för medlemsstaterna. Efter kommitténs yttrande kommer kommissionen också att ...
	Kommissionen kommer regelbundet att underrätta Europaparlamentet och rådet om den internationella utvecklingen som kan medföra att åtgärder behöver antas enligt förordningen. Detta kommer att ske via ansvariga kommittéer och utskott i rådet och Europa...
	Kommissionen välkomnar Europaparlamentets avsikt att främja en strukturerad dialog om tvistlösning och frågor som rör tillämpningen. Kommissionen kommer att delta i särskilda sammanträden med det ansvariga parlamentsutskottet för att diskutera handels...
	Slutligen bekräftar kommissionen att den fäster stor vikt vid att se till att förordningen är ett verkningsfullt och resurseffektivt verktyg för att se till att unionens rättigheter enligt internationella handelsavtal genomdrivs, även när det gäller h...
	Uttalande från Belgien, Finland, Förenade kungariket, Luxemburg, Malta, Nederländerna, Spanien, Sverige, Tjeckien, Tyskland och Österrike
	om ett eventuellt införande av motåtgärder avseende tjänster i genomdrivandeförordningens tillämpningsområde
	"Belgien, Finland, Förenade kungariket, Luxemburg, Malta, Nederländerna, Spanien, Sverige, Tjeckien, Tyskland och Österrike har godkänt bestämmelsen i artikel 10 i genomförandeförordningen om en tidig och särskild översyn av skälen till att införa "yt...
	Detta godkännande innebär dock inte samtycke till att den yttersta avsikten bör vara att införa sådana åtgärder i förordningens tillämpningsområde.
	All översyn måste vara objektiv i sin utvärdering och behandla argumenten för och emot införande av ytterligare handelspolitiska åtgärder på området tjänstehandel utan att resultatet är bestämt på förhand. Detta måste bland annat inbegripa de praktisk...
	PE-CONS 39/14 AGRI 104 ENV 142 FORETS 22 DEVGEN 28 RELEX 123
	JUR 89 UD 46 WTO 64 PROBA 11 CODEC 426


	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artikel 207.2 i EUF-fördraget)
	Uttalande från kommissionen
	Utformning av delegerade akter
	"Inom ramen för denna förordning erinrar kommissionen om sitt åtagande i punkt 15 i ramavtalet om förbindelserna mellan Europaparlamentet och Europeiska kommissionen att ge parlamentet fullständig information och dokumentation om sina möten med nation...
	PE-CONS 61/14 PECHE 114 CODEC 665

	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artikel 207.2 i EUF-fördraget)
	Uttalande från kommissionen
	"Kommissionen framför sin oro över att det val som medlagstiftarna träffat om att införliva specifika och tekniskt detaljerade kontrollåtgärder som antogs av Iccat-kommissionen under 2013 och sannolikt snart kommer att ändras igen via medbeslutandeför...
	Kommissionen förklarar därför att den anser att denna förordning inte får föregripa institutionens framtida ståndpunkt i fråga om eventuell användning av artiklarna 290 och 291 i EUF-fördraget när det gäller införlivandet av den regionala fiskeriförva...
	I enlighet med sin initiativrätt enligt fördraget förbehåller sig kommissionen därför rätten att föreslå ändringar i förordningen i syfte att bemyndiga kommissionen att anta åtgärder genom delegerade akter eller genomförandeakter när omständigheterna ...
	PE-CONS 44/14 PHARM 17 SAN 82 MI 187 COMPET 126 CODEC 486

	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artiklarna 114 och 168.4 c i EUF-fördraget)
	Uttalande från Europeiska kommissionen
	"Till följd av rådets beslut att väsentligt sänka Europeiska läkemedelsmyndighetens (EMA) intäkter för bedömning av hänskjutanden rörande säkerhetsövervakning enligt artikel 6 i lagstiftningsförslaget om de avgifter som ska betalas till EMA för säkerh...
	Kommissionen noterar att rådets ståndpunkt inte påverkar den kommande översynen av avgifterna till EMA."
	Uttalande från Tyskland, Kroatien och Danmark
	"Tyskland, Kroatien och Danmark välkomnar uttryckligen Europeiska kommissionens tillkännagivande att man ska genomföra en översyn av alla avgifter som ska betalas till Europeiska läkemedelsmyndigheten så snart förordningen om avgifter för säkerhetsöve...
	PE-CONS 63/14 STATIS 39 SOC 185 ECOFIN 237 CODEC 711
	+ REV 1 (el)


	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artikel 338.1 i EUF-fördraget)
	PE-CONS 55/14 CULT 30 MI 228 ENFOPOL 61 ENFOCUSTOM 32
	UD 66 CODEC 630


	Rådet godkände den ändring som anges i Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den på så sätt ändrade föreslagna akten i enlighet med artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artiklarna 1...
	PE-CONS 48/14 TELECOM 66 COMPET 144 CODEC 596

	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, varvid den brittiska delegationen lade ner sin röst. (rättslig grund: artikel 11...
	Uttalande från Lettland
	"Lettland stöder initiativen inom flaggskeppsinitiativet "En digital agenda för Europa" som syftar till att utnyttja fördelarna med en konkurrenskraftig digital inre marknad. Lettland delar målsättningen med förslaget till direktiv – att underlätta ut...
	PE-CONS 32/14 SOC 100 MI 138 CODEC 353

	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artikel 149 i EUF-fördraget)
	Uttalande från rådet
	"Europeiska unionens råd
	1. VÄLKOMNAR den överenskommelse som medlagstiftarna träffade om kommissionens förslag till beslut om ett utökat samarbete mellan de offentliga arbetsförmedlingarna som ytterligare ett verktyg som positivt kan bidra till de bredare pågående insatserna...
	2. ERINRAR OM att det i artikel 149 i EUF-fördraget fastställs att Europaparlamentet och rådet får besluta om stödåtgärder för att främja samarbete mellan medlemsstaterna,
	3. ANSER att denna rättsliga grund inte gör det möjligt att genom utkastet till beslut ålägga medlemsstaterna en skyldighet att samarbeta på sysselsättningsområdet,
	4. ÄR MEDVETET OM att nätverkets verkliga mervärde ligger i att alla medlemsstater deltar, så att benchmarkingsystem och kunskapsutbyte kan utvecklas och genomföras i syfte att utveckla en adekvat benchlearningprocess.
	Mot bakgrund av detta och för att nätverket ska kunna fungera effektivt och utgöra ett verkligt mervärde förklarar Europeiska unionens medlemsstater härmed att de alla har enats om att delta i nätverket på frivillig basis och att de således kommer att...
	Uttalande från kommissionen
	"Kommissionen
	1. välkomnar överenskommelsen mellan de bägge lagstiftarna om ett utökat samarbete mellan de offentliga arbetsförmedlingarna som en kraftfull mekanism för att stärka samarbetet mellan medlemsstaternas arbetsförmedlingar med sikte på att förbättra tjän...
	2. anser i enlighet med artikel 145 i EUF-fördraget att det utökade samarbetet mellan de offentliga arbetsförmedlingarna är en integrerad del i den samordnade sysselsättningsstrategin, och
	3. anser att artikel 149 i EUF-fördraget utgör den rättsliga grunden för alla medlemsstaters fullständiga medverkan i nätverket."
	PE-CONS 24/14 AGRI 56 AGRIFIN 7 VETER 7 AGRILEG 20 ANIMAUX 6
	SAN 55 DENLEG 23 PHYTOSAN 9 SEMENCES 5 CODEC 272


	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artiklarna 43.2 och 168.4 b i EUF-fördraget)
	Uttalande från kommissionen
	om förfarandena för godkännande av veterinära och fytosanitära program
	"För att ge bättre information till medlemsstaterna kommer kommissionen att anordna ett årligt möte i ständiga kommittén för växter, djur, livsmedel och foder om resultatet av förfarandet för utvärdering av programmen. Mötet kommer att hållas senast d...
	I samband med det mötet kommer kommissionen att lägga fram en förteckning över de program som tekniskt sett har godkänts och föreslås för samfinansiering. De närmare finansiella och tekniska frågorna kommer att diskuteras med de nationella delegatione...
	Innan kommissionen fattar sitt slutliga beslut om finansieringen kommer den vid ett möte i ständiga kommittén för växter, djur, livsmedel och foder i januari att till medlemsstaterna överlämna en slutlig förteckning över de program som valts ut för sa...
	Förberedelser för utformningen av arbetsprogrammet för att genomföra de åtgärder som avses i artiklarna 9, 19 och 25 kommer att göras tillsammans med medlemsstaternas experter i början av februari varje år, så att medlemsstaterna får relevant informat...
	Uttalande från kommissionen
	om tillgång till reserven för kriser i jordbrukssektorn
	"Större kriser på veterinärområdet kan leda till betydande budgetkonsekvenser som kanske inte kan täckas inom utgiftstaket för rubrik 3. Kommissionen beklagar den lagstiftande myndighetens beslut att låta alla uttryckliga hänvisningar till ett eventue...
	PE-CONS 67/14 TRANS 134 MAR 47 CODEC 737

	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artikel 91.1 i EUF-fördraget)
	PE-CONS 65/14 DENLEG 63 AGRI 190 SAN 126 ENV 251 CODEC 735

	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och den föreslagna akten har antagits, varvid den luxemburgska och den ungerska delegationen röstade emot och den tjeckiska och den franska delegationen avstod från att rösta, i enli...
	Uttalande från Frankrike
	"De franska myndigheterna beklagar att diskussionerna inte har lett till en tillfredsställande kompromiss. I sin nuvarande form säkerställer direktivet inte tillräcklig information till konsumenterna, och innebär tekniska svårigheter vid genomförandet...
	Uttalande från Ungern
	"Ungern betonar att ändringen av rådets direktiv 2001/110/EG om honung inte i tillräcklig utsträckning säkerställer en adekvat märkning som anger förekomsten av genetiskt modifierat pollen i honung och inte heller innebär att konsumenterna får nödvänd...
	En maximal pollenhalt kommer per definition alltid att vara lägre än den tröskel på 0,9 % som fastställs i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1829/2003 av den 22 september 2003 om genetiskt modifierade livsmedel och foder. Det går, såsom...
	PE-CONS 77/14 TRANS 173 CODEC 881

	Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen och antog den föreslagna akten enligt artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. (rättslig grund: artikel 91 i EUF-fördraget)

